ALYTAUS MIESTO SAVIVALDYBES TEKSTINES INFORMACIJOS VIESINIMO
REGIONO INTERNETO PORTALUOSE PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. pertez b Ff dNi. - O
g~ Alytus

Alytaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188706935,
atstovaujama administracijos direktoriaus Gintaro Rakailio, veikianéio (-ios) pagal administracijos
nuostatus, toliau vadinama uZsakovu, ir V3] ,,Alytus plius®, juridinio asmens kodas 304456730,
kurios buveinés adresas S. Dariaus ir S. Giréno g. 1-27, atstovaujama direktorés Eglés Indrelytés
(toliau — Paslaugos teikéjas), veikiandios pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, jvykde vieSojo pirkimo proceduras, sudaré §ig paslaugy pirkimo sutartj,
toliau vadinama sutartimi.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — tekstinés informacijos vieSinimo respublikiniuose interneto
portaluose paslaugos, toliau — paslaugos.

1.2. Sia sutartimi tiekéjas jsipareigoja uZsakovui teikti sutarties 1.1 punkte nurodytas
paslaugas, o uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir sumokeéti uZ jas sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2. PASLAUGU TEIKIMO VIETA IR TERMINAI

2.1. Paslaugos teikiamos Alytaus miesto savivaldybéje (Rotusés a. 4 Alytus).
2.2, Paslaugos teikiamos nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir teikiamos 6 ménesius.

3. SUTARTIES KAINA IR TAIKOMA KAINODARA

3.1. Siai sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Pradinés sutarties verté, kuri lygi maksimaliai pirkimui skirtai 168y sumai be PVM
pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodytoms paslaugoms jsigyti tiekéjo pasiiilyme nurodytais
jkainiais be PVM, yra 9 917,36 (devyni tikstan&iai devyni §imtai septyniolika eury trisde§imt Segi
centai),

3.3. Maksimali sutarties kaina yra 12000 Eur su PVM, i§ jyu 2 082,64 Eur (du
tukstan¢iai aStuoniasdeSimt du Eur, SeSiasdeSimt keturi centai) yra PVM.

3.4, Tkainiai yra pateikiami $ios sutarties 1 priede — Tiekéjo pasifilyme. [ sutarties
ikainius jskai€iuoti visi mokesciai, i§skyrus PVM, bei visos kitos tieké&jo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés i§laidos ir mokesé&iai, susije su paslaugy teikimu.

3.5. Suma, kurig uzsakovas sumokes tickéjui, priklauso nuo fakti¥kai suteikty paslaugy
kiekio vykdant sutartj,

3.6. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uZ visg $ios sutarties 3.2 punkte
nurodytg pradinés sutarties vertg ir/arba i8pirkti viso paslaugy kiekio nurodyto Sioje sutartyje,
techninéje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose.

2. MOKEJIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos,
atitinkan¢ios Europos elekironiniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
sgskaity faktury standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
dircktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau ~ Europos elektroniniy saskaity faktiiry



standartas), teikiamos tickéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkan&ios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos .,,E. sqskalta priemonémis (svetainé pa51ek1ama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji
organizacija elekttonines saskaitas faktiiras priima’ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. sgskaita® priemonémis.

4.2. Tiekejas gali pateikti uZsakovui sgskaity ir perdavimo-priémimo dokuments (jei
reikalinga) ne anks€iau, nei suteikia paslaugas. UZsakovas u¥ suteiktas paslaugas apmoka tiekéjui ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo, perdavimo-priémimo
dokumento pasira§ymo (jei jis sudaromas) ir sgskaitos gavimo dienos, priklausomai nuo to, kas
1vyksta véliausiai (t. y. turi buti jvykdytos visos salygos).

4.3. Tiekeéjui avansas nemokamas.

4.4. UZsakovas mokeéjimus atlicka pavedimu | sutarties 17 skyriuje nurodyts tiekéjo
banko saskaitg (i¥skyrus kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais pavedimai atliekami j tre&iyjy asmeny
saskaitas),

4.5. Jeign tiekéjas sutaréiai vykdyti pasitelks subtiekéjus, tiekéjui sutikus, tarp
uZsakovo, tiekéjo ir subtickéjo gali biiti pasiraoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo sutarties pasira§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimg 1§ tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia uzsakovui pradyma ir
tiekéjo sutikima dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas.
Tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai uZsakovas priims paslaugas.
Kilus ginCui tarp tiekéjo ir subtickéjo, jie gintus sprendZia savarankiskai, uZsakovui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra maZinamos tiekéjui mokétinos sumos.

3. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAL TEISES IR ATSAKOMYBE

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. suteikti paslaugas vadovaudamasis $ios sutarties, jos priedy nuostatomis ir kitais
Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés aktais, reglamentuojandiais paslangy suteikima;

5.1.2. nedelsdamas rastu informuoti uzsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti tiekéjui laiku suteikti paslaugas;

5.1.3. laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimuy,
neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant 3ig sutartj, i8skyrus tiek, kiek
tai reikalinga sutaréiai vykdyti, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar
tre¢iyjy asmeny poreikiams;

5.1.4. be rastisko uZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal sutartj
prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

5.1.5. vykdyti kitus Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés
aktuose numatytus tiekéjo jsipareigojimus.

5.2. Tiekeéjas turi teise:

5.2.1. gauti i§ uZsakovo visus dokumentus ir informacija, reikalingus sutar&iai tinkamai
vykdyti;

5.2.2, sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subtiekéjus §ios sutarties 13
skyriuje nustatyta tvarka;

5.2.3. gauti apmokéjima uZ tinkamai suteiktas paslaugas;

5.2.4. kitas 3ioje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojandinose teisés aktuose
nustatytas teises.

5.3. UZsakovas jsipareigoja:



5.3.1. tiekéjo pradymu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $ios sutarties
jsigaliojimo dienos pateikti tiekéjui visus dokumentus ir informacija, reikalingus sutariai tinkamai
vykdyti;

5.3.2. sudaryti tiekéjui visas salygas sutarCiai tinkamai vykdyti, jei tokiy salyguy
sudarymas i8skirtinai priklanso nuo uzsakovo;

5.3.3. sumokéti tiekéjui uZ tinkamai suteiktas paslaugas Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis, tvarka ir terminais;

5.3.4. vykdyti kitus Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés
aktuose nustatytus uzsakovo jsipareigojimus.

5.4. Uzsakovas turi teise:

5.4.1. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy ir atsisakyti mokéti uz netinkamai
suteiktas paslaugas;

5.4.2. kitas §ioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose
nustatytas teises.

5.5, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir 8ia sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti sutartimi prisiimtus sipareigojimus ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.6. Sutartj nutraukus dél tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, dél tiekéjo kaltés, tiekéjas, uzsakovui pareikalavus, sumoka uzsakovui 10 (deSimties) %
dydZio baudg nuo sutarties 3.3 punkte nurodytos sutarties kainos.

5.7. Uzsakovui be pateisinamy prieZas¢iy nesumokéjus tiekéjui pateiktoje saskaitoje
nurodytos sumos, teikéjas gali reikalauti i§ uzsakovo 0,02 % nuo véluojamos sumokeéti sumos dydZio
delspinigiy uZ kiekvieng praleista dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pabaigos
dienos (81 diena nejskaitoma) iki dienos, kuria buvo gautas apmokéjimas (§i diena nejskaitoma).

5.8. Jei tiekéjas ne dél uZsakovo kaltés tinkamai nesuteikia paslaugy sutartyje
nustatytais terminais, uzsakovas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumaZzindamas kity savo teisiy
gynimo priemoniuy, pradéti skaiciuoti delspinigius 0,02 % nuo sutarties 3.3 punkte nurodytos sutarties
kainos su PVM uZ kiekviena tinkamai nesuteikty paslaugy dieng. UZsakovas neprivalo jrodyti
tiekeéjui, kad patyré nuostoliy.

5.9. Uzsakovas turi teisg¢ priskaiCiuoty netesyby suma maZinti savo piniging prievole
tiekéjui.

5.10. Sios sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg iki $ios sutarties
nutraukimo ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagal §ia sutartj, kaip numatyta sutarties nuostatose.

5.11. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uZtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita $alis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i¥
Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos 3alies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal sutartj vykdymo ar nevykdymo. Tiekéjas privalo kompensuoti uZsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

6. GARANTIJA
6.1. Tiekéjas garantuoja paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy
kokybé privalo atitikti techninéje specifikacijoje ir sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat

perkamy paslaugy apraSymus, paslaugy kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Papildomos sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.




8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. 8i sutartis isigalioja ja pasiraSius abiem sutarties $alims ir teikéjui pateikus
galiojantj, pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj, sutarties jvykdymo uZtikrinima (jei taikoma).
Jei per nustatyts terming sutarties jvykdymo uZtikrinimas nepateikiamas, sutartis, nepaisant to, kad
yra pasira§yta abiejy $aliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Viesyjy pirkimy jstatyma tai
yra laikoma atsisakymu sudaryti sutartj.

8.2. Si sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki sutarties
nutraukimo, arba kol bus iSnaudota ¥ios sutarties 3.2 punkte nurodyta pradinés sutarties verté,
priklausomai nuo to, kas jvyks ankstiau, bet ne ilgiau kaip 9 ménesius.

8.3. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti sutarties sglygos, susijusios su
gindy nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp 3aliy pagal $ia sutartj, taip pat visos kitos
Sios sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po sutarties nutraukimo ar pasibaigimo,
arba turi i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i sutartis.

8.4.Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies
negaliojancia, tal neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

9. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

9.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

9.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
»Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo“ patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis Sia salyga tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrjsty i§laidy;

9.1.2. del Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginCyti ir $ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti;

9.2. Salis, prafanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai aliai radtu apie
Siame sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai i¥nyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojinmy;

9.3. pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku prane$ta — nuo prane$imo gavimo momento.

10. SUTARTIES KEITIMAS

10.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, privalo
biiti kei¢iama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

10.1.1. sutarties kaina kei¢iama $ios sutarties 3 skyriuje nustatytomis sglygomis ir
tvarka;

10.1.2. subtiekéjai ir/ar specialistai keiiami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis sutarties
13 skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

10.1.3. raStu gavus informacijg apie pakeista kitos $alies atsiskaitomaja saskaita banke;

10.1.4. kitais Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka.

10.2. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais sutartis gali biiti keiGiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.




10.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai raSytin} praSyma keisti sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianéiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama
sutarties salyga kita, $alis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas.

10.4. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami
ra¥ytiniu susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Salims nesutarus dél sutarties salygy
keitimo, sprendimo teise turi uZsakovas,

" 11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali bliti nutraukta:

11.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

11.1.2. vienos i 8aliy iniciatyva, jeigu sutarties 9 skyriuje nustatytos aplinkybés tesiasi
ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo dienos.

11.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu:

11.2.1. galima taikyti VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalies nuostatas,
laikantis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy;

11.2.2. tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

11.2.3. tiekéjas 1§ esmes paZeide sutartj;

11.2.4, uztikrinimg i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir tiekéjas, uZsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo
uZztikrinimo tokiomis pafiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

11.2.5. ai8kéja kitos aplinkybés, dél kuriy tiekéjas negalés tinkamai vykdyti sutarties ir
(ar) suteikti paslaugy ir tiekejas negali pateikti pagristy jrodymuy, kad sutartj jvykdys tinkamai,

11.3. Tiekéjas, gaves prane§img is uzsakovo dél sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§
11.2 papunktyje numatyty sglygu, turi teisg pateikti uzsakovui raSytinius paaiskinimus per 5 (penkias)
darbo dienas nuo prane§imo i§ uzsakovo gavimo dienos.

11.4. Uzsakovas, nesant tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienagaliSkai nutraukti sutartj, jspéjes
aple tai tickéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad tiekéjas
jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju uzsakovas privalo sumokéti tiekéjui uZ iki sutarties nutraukimo
sutetktas paslaugas, ir tickéjas neturti teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

11.5. Tiekeéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti sutartj, jeigu:

11.5.1. uZsakovas ne dél tiekéjo kaltés arba sutarties 9 skyriuje numatyty aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny ir jeigu tiekéjas apie
vélavima pries tai ra§tu pranesé uzsakovui;

11.5.2. uZsakovas sustabdé paslaugy atlikimo terminus dél to, kad negali priimti
paslaugy ir paslaugy suteikimo sustabdymas trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius.

11.6. Salis, ketinanti vienaSali§kai nutraukti sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji $alis per prane§ime nurodyta terming nepasalina sutarties
paZeidimy, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11.7. Nustatant ar sutarties paZeidimas yra esminis, $alys vadovaujasi Civilinio kodekso
6.217 straipsnio nuostatomis,

11.8. Esminiais sutarties paZeidimais bus laikomi:

11.8.1. jeigu tickéjas nesuteikia paslaugy per $ioje sutartyje, techninéje specifikacijoje
ir/ ar kitnose pirkimo dokumentuose nurodytus terminus ir papildoma nustatyts laika;

11.8.2. jeigu tiekéjas siekia padidinti sutarties kaing/jkainius arba atsisako vykdyti
sutartj uz Sioje sutartyje nustatyta paslaugy kaina/jkainius;

11.8.3. kai teikéjas nesilaiko Sioje sutartyje nustatytos naujy subtiekéjy/specialisty
pasitelkimo ir/ar jy keitimo tvarkos;
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11.8.4. jeigu tiekéjas nepratesia arba nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo
Sioje sutartyje nustatyta tvarka (i§skyrus pirminj sutarties uZtikrinimg).

12. GINCY SPRENDIMO TVARKA

12.1. Salys susitaria, kad visi sutarties nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visus uZsakovo ir tiekéjo ginCus, kylancius i§ sutarties ar su ja susijusius, alys
sprendZia derybomis. GinCo pradZia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu ar asmeniskai sutarties $aliy
Sioje sutartyje nurodytais adresais, kuriame i3déstoma ginco esmé, jteikimo data.

12.3. Jei ginfo negalima iSspresti derybomis per maksimaly 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny laikotarpj nuo dienos, kai ginéas buvo pateiktas sprendimui, gingas perduodamas
spresti Lietuvos Respublikos teismui.

13. SUBTIEKEJAI IR SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

13.1. Tiekéjas atsako uZ visus pagal sutart prisiimtus jsipareigojimus, nepriklausomai
nuo to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

13.2. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uZ
subtiekéjy vykdoma sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
sutarties nuostaty,

13.3. Tiekejas patvirtina, kad sutar&iai vykdyti subtiekéjy nepasitelks.

13.4. Sios sutarties vykdymo metu teikejas gali keisti sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti
naujus subtiekéjus. Keitiamo ar naujo pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama ios
sutarties uZduociai jvykdyti, kei¢iamas ir/ar naujas pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pagalinimo
pagrindy. Apie keiiamus ir/ar naujus pasitelkiamus subtiekéjus tiekéjas turi informuoti uZsakova
raStu nurodydamas subtickéjo keitimo prieZastis ir gauti uZsakovo raSytinj sutikimg.

13.5. Jei sutartyje keiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
tick¢jas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi bfiti pateikti naujo subtiekéjo pagalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks&iau
minéti dokumentai pateikiami ta diena, kai tiekéjas kreipiasi | uZsakova su pra¥ymu pakeisti
subtiekejus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuaose.

13.6. Tais atvejais, kai kvalifikacijat pagrjsti tickéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
uzsakovas netikrina §iy subtiekéjy pagalinimo pagrindy.

13.7. Sios sutarties vykdymo metu tiekéjas gali keisti specialistus, paskirtus vykdyti
sutartinius tiekéjo jsipareigojimus ir/ar pasitelkti naujus specialistus. Keidiamo ar naujo pasitelkiamo
specialisto kvalifikacija turi biiti pakankama sutarties uZduogiai jvykdyti. Apie keiiamus ir/ar naujus
pasitelkiamus specialistus tiekéjas turi informuoti uZsakova radtu nurodydamas specialisto keitimo
prieZastis ir pateikdamas kvalifikacija jrodanéius dokumentus (jei informacija apie kvalifikacijg néra
prieinama vieSai) ir gauti uZzsakovo ra§ytinj sutikimg.

13.8. UZsakovui nustadius vieSuosius pirkimus reglamentuojandinose teisés aktuose
numatytus tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pagalinimo pagrindus, uZsakovas
reikalauja tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

13.9. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, Salys ra$tu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
sutarties dalis. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal sutarti ne anks¢iau, nei bus pasira8ytas §is susitarimas.

14. ASMENS DUOMENU TYARKYMAS



14.1. Sudarydamos $ia sutartj ¥alys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguZés
25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (toliau - reglamentas). Salys patvirtina — jeigu siekiant uztikrinti tinkama sutarties
vykdymg bus tvarkomi asmens duomenys, 3alys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla,
asmens duomeny riidis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai§kéja po sutarties sudarymo, Salys
Isiparcigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie sutarties ir imtis
kity bitiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu §ios sutarties
salygy pakeitimu.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Tieké&jo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma — , tel.

15.2. UZsakovo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Alytaus
miesto savivaldybés administracijos Vie§ujy pirkimy skyriaus vyriausiasis (-ioji) specialistas (~&).

15.3. UZsakovo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdymg — Alytaus miesto
savivaldybés administracijos Komunikacijos skyriaus vedéjo pavaduotoja Loreta GaiZiuviené, tel. 55
118, jo (jos) nesant — jj pavaduojantis asmuo.

15.4. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, sutartyje vartojamos sgvokos atitinka pirkimo
dokumentuose ir Vie$yjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas.

15.5. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiSkia ir daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius; ZodZiai,
reiSkiantys asmenis, apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda | visuma taip pat reiskia ir
nuoroda | jos dalj, ir (kiekvienu konkrediu atveju) atvirk§ciai.

15.6. Jeigu sutartyje nurodyta reikSmé skailiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi
ZodZiu nurodyta reik§me,

15.7. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢inojami kalendorinémis
dienomis.

15.8. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esanéia
konfidencialig informacijg. Salys laiko paslaptyje savo ¥aliy darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suZinojo vykdydamos sutartj, iSskyrus atvejus, kai 3i informacija yra viefa arba turi biiti
atskleista jstatymy numatytais atvejais.

15.9. Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi Saliy raSytiniai praneSimai ar prafymai,
kuriuos 3alis gali pateikti pagal 8ig sutartj, bus latkomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu pa$tu, elektroniniu padtu, ¥ioje sutartyje
nurodytais adresais arba kitais adresais, kuriuos, pateikdama prane$img nurodé Salis.

15.10. Salys jsipareigoja nedelsiant, ne véliau kaip per § (penkias) darbo dienas, pranesti
viena kitai rastu apie sutartyje nurodyty adresy, atsiskaitomosios saskaitos numerio ir (ar) kity
duomeny pakeitima. Jei Zalis raStu praneSa kitg adresa, nuo to momento pranefimai privalo biti
pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepraneusi apie §iy duomeny pakeitimus laiku, negali
reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis sutartyje pateiktais duomenimis.

15.11. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime.
Jei yra nustatytas atsakymo j ra§ti¥ka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turi nurodyti
reikalavima patvirtinti rastiSko prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu 3alis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.
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15.12. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena
kiekvienai aliai.

15.13. Salys, pasira§ydamos sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir
pasekmes, priémeé ja kaip atitinkanéig jy tikslus.

16. SUTARTIES PRIEDAI
16.3. Sia sutartj sudaro $ie priedai, kurie yra neatskiriama jos dalis:
16.3.1. 1 priedas — Teikéjo pasitilymas, 1 lapas.
16.3.2. 2 priedas — Techniné specifikacija.

17. SALIU ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Alytaus miesto savivaldybés administracija Vi3I ,,Alytus plius®

Kodas 188706935

Rotusés a. 4, 62504 Alytus S. Dariaus ir S. Giréno g. 1-27, Alytus
Faksas (8 315) 55191 Im. kodas 304456730

El p. info@alytus.it Tel./faksas: ( 8 698) 13901, (8 315) 50276

As. LT 507181 2000 0570 0209

PVM mokétojo kodas LT100010796511
AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Administracijos di;lﬁlitl(}'iiiﬁ;:\
Ky

AV, AV.



